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OZNAKE IN OKRAJSAVE

Oznaka drzave

EU Evropska unija EGP in drzave kandidatke
BE Belgija cYy Ciper AL Albanija
BE fr Belgija — francoska skupnost Lv Latvija BA Bosna in Hercegovina
BE de Belgija — nem3ko govore¢a skupnost LT Litva CH Svica
BE nl Belgija - flamska skupnost LU Luksemburg IS Islandija
BG Bolgarija HU Madzarska LI Linten$tajn
cz Ceka MT Malta ME Crna gora
DK Danska NL Nizozemska MK Severna Makedonija
DE Nemdija AT Avstrija NO Norveska
EE Estonija PL Poljska RS Srbija
IE Irska PT Portugalska TR Turgija
EL Grdéija RO Romunija
ES Spanija sl Slovenija
FR Francija SK Slovaska
HR Hrvaska FI Finska
IT Italija SE Svedska

Statististi¢ni podatki

© Podatki niso na voljo.
(-) Ni primerljivo ali je enako ni€.

Okrajsava in kratice

BFUG Skupina za spremljanje bolonjskega procesa
EEA Evropski gospodarski prostor

EHEA Evropski visokoS$olski prostor

EU Evropska unija

GDP Bruto domadi proizvod

HEI VisokoSolska ustanova

ISCED Mednarodna standardna kvalifikacija

NGO Nevladna organizacija

OSCE Organizacija za varnost in sodelovanje v Evropi
SEN Posebne izobraZzevalne potrebe

UNICEF Sklad Zdruzenih narodov za otroke

USAID Agencija ZdruZenih drzav za mednarodni razvoj

Na seznamu so mednarodne okrajSave in kratice. Nacionalne okrajSave in kratice so pojasnjene
neposredno v besedilu.



UGOTOVITVE POROCILA EURYDICE

Porocilo Za pravi¢nost in inkluzijo v visokem Solstvu v Evropi prikazuje analizo stanja po kazalnikih,
pripravljenih za evalvacijo politi€thega odnosa v evropskih sistemih visokega 3olstva do pravi¢nosti in
inkluzije. Uporabljena metoda je bila analiza stopnje spostovanja nacel in smernic v visokem $olstvu,’
kot so jih sprejele drzave v evropskem visokoSolskem prostoru (EHEA) in se s tem obvezale, da bodo
prednostno namenjale pozornost socialnemu vidiku.

Deset nacel, ki so jih sprejeli ministri v EHEA, predstavlja izhodis€e in podlago za nacrtovanje morebitnih
ukrepov in izboljSav z upostevanjem socialne razseznosti v visokem 3olstvu ter s tem sprememb, zaradi
katerih bo postal ta prostor pravi¢nejsi.

To so nacela:

1. Socialna razseznost je osrednji vidik strategij v visokem Solstvu na sistemski in institucionalni
ravni in na ravni evropskega visokoSolskega prostora in EU.

2. Zakonski predpisi ali politicni dokumenti omogocajo visokoSolskim ustanovam, da razvijajo
lastne strategije, s katerimi izpolnjujejo svojo dolznost do javnosti in zavezo Siriti dostop ter
omogocati vkljuCevanje v Studijske programe in dokoncanje Studija.

3. Inkluzivnost celotnega izobrazevalnega sistema je treba izboljSevati tako, da se sprejemajo
skladne politike od predSolske vzgoje do visokoSolskega izobraZevanja in vseZivljenjskega
u€enja.

4. Zanesljivi podatki so bistveni za z dokazi podprte izboljSave v visokem Solstvu s socialnega
vidika.

5. Pristojni organi vodijo politike, ki visokoSolskim ustanovam omogocajo ucinkovito svetovanje in
usmerjanje potencialnih kandidatov in Ze vpisanih Studentov ter zanje Sirijo dostop do
visokoSolskih Studijskih programov, vklju€evanje vanje in njihovo dokon¢&anje.

6. Pristojni organi zagotavljajo visokoSolskim ustanovam zadostno in vzdrzno financiranje ter
financno avtonomijo, da lahko gradijo ustrezne in zadostne kapacitete za spoStovanje
raznolikosti ter kulture pravi¢nosti in inkluzivnosti.

7. Pristojni organi pomagajo visokoSolskim ustanovam krepiti zmogljivosti za odzivanje na potrebe
bolj raznolikih skupin Studentov in osebja ter ustvariti inkluzivho u¢no okolje in institucionalno
kulturo.

8. Mednarodni programi mobilnosti v visokoSolskem izobrazevanju so oblikovani in se izvajajo
tako, da podpirajo raznolikost, pravi¢nost in inkluzijo, e zlasti spodbujajo vkljuevanje
Studentov in osebja z ranljivim, prikrajSanim ali slabSe zastopanim ozadjem.

9. VisokoSolske ustanove skrbijo, da angaziranost skupnosti v visokem Solstvu spodbuja
raznolikost, pravi¢nost in inkluzijo.

10. Pristojni organi vodijo politiéni dialog z visoko$olskimi ustanovami in drugimi pomembnimi
delezniki o tem, kako navedena nacela in smernice prevajati in izvajati na ravni nacionalnega
sistema in na institucionalni ravni.

(") Opomba urednice: Ministri in ministice EHEA so novembra 2020 podpisali Rimski komunike
(https://www.gov.si/assets/ministrstva/MIZS/Dokumenti/ENIC-NARIC-center/Aktualno/Rimski-ministrski-komunike_EHEA.pdf), s
katerim so potrdili deset nacel in smernic za krepitev socialne razseznosti v visokem Solstvu v Evropi
(https://www.gov.si/assets/ministrstva/MIZS/Dokumenti/ENIC-NARIC-center/Aktualno/Rimski-komunike-Priloga-Il.pdf).



Glavne ugotovitve

V porocCilu je pregled ve€ kazalnikov in rezultatov evropskih drZzav, ki so sodelovale v raziskavi o izvajanju
smernic v praksi. V nadaljevanju je preglednica tock, ki so jih sistemi izobraZzevanja dosegli pri evalvaciji
socialne razseznosti v visokem Solstvu, in sicer na podlagi analize v posameznih poglavjih porocila. To
so zbrani rezultati po pregledu 10 kazalnikov o nacelih in smernicah (N in S).

Slika 1 : Rezultati na lestvici 10 kazalnikov o nacelih in smernicah (N in S), 2020/2021

NinS1 [NinS2 [NinS3 |NinS4 |[NinS5 [NinS6 | NinS7 |[NinS8 [NinS9 |[NinS10 SIZ.IO;::;Eza
drzavo

Belgija (BE fr) [ [ [ HEE EER 20
Belgija (BEde) | NN | NN ] HEE EEE 6

Belgija (BE nl) HEE EEN 18
Bolgarija HEN HEN 1"
Ceska HEE EEN HEN 23
Danska HEN HEN HEN HEE EER 16
Neméija HEE EER 14
Estonija [ | | ] HEE RN HEN 25
Irska HEN HEN 14
Gréija NN EEE ] 15
Spanija HEE EEN ] 25
Francija HEE RN HEN HEN 25
Hrvaska HEE EEN HEN HEN 18
Italija HEN HEN HEE EER 28
Ciper | | | ] HEE EER 15
Latvija [ | | ] HEN ] 8

Litva [ | | ] HEE EER 17
Luksemburg HEE ] HEE EER 1
Madzarska [ | | ] HEN HEE EEE 14
Malta [ | | ] 2
Nizozemska HEN HEN HEN HEN 18
Avstrija [ [ ] HEN 2

Poljska [ ] [ ] HEE EEE 20
Portugalska [ | | ] HEN ] 19
Romunija [ | | ] ] 24
Slovenija HEN 20
Slovaska HEN HEE EER 9

Finska HEE EEN HEN 27
Svedska [ | | ] HEN HEE EER 25
Albanija ] Il BBl EEE EEE EEm 7

ﬁ::::g?vina [ EEE EEN HlE BN EEE EEm 3

Svica [ | | ] HEN HEE EEE 19
Lihtenstajn RN RN HEN HEE EEE 6

Crna gora HER HEN HEE BEEE BN 5

l\sllz\lgt;l: nija EEE — o 13
Norveska HEN 24
Srbija NN EEE HlE BEEE EER 12
Turdija HEEE EEN HEE EEE 15
Tocke/Nin S 91 65 62 97 76 73 51 68 27 24 635

- Vsem merilom je zado$Ceno (4 t). Vecini meril je zado$ceno (3 t). Nekaj merilom je zado$¢eno (2 t).

Malo merilom je zado$¢eno (1 t). - Nobenemu merilu ni zado$&eno (0 t).



Glavne ugotovitve

Sistem izobrazevanja je dobil stiri tocke in se umestil v temno zeleno kategorijo, Ce je zadostil vsem
merilom pod izbranima na&elom in smernico. Ce je sistem zadostil enemu merilu manj, je prejel tri tocke
in se umestil v svetlo zeleno kategorijo. Rumena kategorija je enako dve tocki, oranzna ena tocka in
sistem, ki pod dolo¢enim kazalnikom ni zadostil nobenemu merilu, se je umestil v rde€o kategorijo, kar
je enako ni€¢ toCk. Tak3no razvrdCanje po tockah in barvah so omogoCili pripravljeni kazalniki za
posamezna nacela in smernice. Rezultati temeljijo na odgovorih nacionalnih enot na vprasalnik,
pripravljen za namen porocila, ter na dolocilih in zapisih iz uradnih, administrativnih dokumentov.

S slike 1 lahko razberemo, da je skupno Stevilo tock, ki ga trenutno dosegajo sistemi izobrazevanja,
635. Ce bi bili vsi sistemi izobrazevanja v temno zeleni kategoriji, bi dosegli skupaj 1.520 to¢k (38
sistemov izobrazevanja x 40 tock). Po dosezku iz preglednice evropski sistemi izobrazevanja izvajajo
skoraj 42 odstotkov politik, ki so pomembne za izpolnjevanje zavez. To pomeni, da je v Evropi Se veliko
prostora za izboljSave pri naslavljanju socialne razseznosti v visokem Solstvu.

Najvec tock sta dosegli dve drzavi, in sicer ltalija in Finska s po 28 oziroma 27 tockami. Sledijo Estonija,
épanija, Francija, Malta in Svedska, vse s po 25 to¢kami, ter Romunija in Norveska, ki sta dosegli po
24 tock. To da misliti, da imajo glede na informacije iz projekta te drzave danes najrazvitejse politike, ki
upostevajo socialno razseznost, v visokem Solstvu.

S slike 1 je mozno razbrati tudi, katera podrocja politik zahtevajo najvedji podvig in katera se lahko
razvijajo naprej z Ze relativno naprednih izhodiS¢. Kazalnika, pod katerima so drZzave skupno zbrale
najvec tock, sta bila kazalnik N in S §t. 4 (podatki), in sicer 97 tock, ter N in S §t. 1 (strategije za visoko
Solstvo s socialnim vidikom), skupaj 91 to¢k. Podrocja politik, ki se jim namenja najmanjSa pozornost,
so pod kazalnikoma N in S §t. 9 (angazma skupnosti) in §t. 10 (politicni dialog). Pod tema kazalnikoma
so drzave zbrale po 27 oziroma 24 tock.



Naloga omreZja Eurydice je razumeti in znati pojasniti organiziranost in delovanje
razlicnih sistemov izobraZevanja v Evropi. OmreZje pripravlja opise nacionalnih
sistemov izobraZevanja, primerjalna porocila na doloeno temo, kazalnike in
statisticna porocila. Vse publikacije Eurydice so brezplacne in objavljene na spletis¢u
Eurydice. Po narodilu jih prejmete tudi v tiskani obliki. S svojo dejavnostjo Eurydice
spodbuja in Siri razumevanje, sodelovanje, zaupanje in mobilnost na evropski in
mednarodni ravni. V omreZju sodelujejo nacionalne enote s sedezem v posameznih
evropskih drzavah, njihovo dejavnost koordinira Izvajalska agencija za izobrazevanje,
avdiovizualno podrocje in kulturo (EACEA) Evropske unije. Vec informacij o Eurydice
najdete na https://eacea.ec.europa.eu/national-policies/eurydice/.
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